


Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit. Aenean commodo ligula eget dolor. Aenean
massa. Cum sociis natoque penatibus et magnis dis
parturient montes, nascetur ridiculus mus.

Autor: Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer

adipiscing elit. Aenean commodo ligula eget dolor.

Aenean massa. Cum sociis natoque penatibus et

magnis dis parturient montes, nascetur ridiculus
mus. Donec quam felis, ultricies nec, pellentesque eu. Phasellus
viverra nulla ut metus varius laoreet. Quisque rutrum. Aenean im-
perdiet. Etiam ultricies nisi vel augue.

Headline:

» Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit.
Aenean commodo ligula eget dolor.

» Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit.
Aenean commodo ligula eget dolor.

Curabitur ullamcorper ultricies nisi. Nam eget dui. Etiam rhoncus.
Maecenas tempus, tellus eget condimentum rhoncus, sem quam
semper libero, sit amet adipiscing sem neque sed ipsum. Nam
quam nunc, blandit vel, luctus pulvinar, hendrerit id, lorem. Mae-
cenas nec odio et ante tincidunt tempus. ///
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Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit. Aenean commodo ligula eget dolor. Aenean
massa. Cum sociis natoque penatibus et magnis dis
parturient montes, nascetur ridiculus mus. Aenean
commodo ligula eget dolor.

Autor: Nam quam nunc, blandit vel, luctus pulvi-

Headline

Headline

Headline
Headline

Lorem ipsum dolor sit amet
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet
Lorem ipsum dolor sit amet

Lorem ipsum dolor sit amet
Lorem ipsum dolor sit amet

venenatis faucibus. //I
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Il Mitgliederwerbung

Motorradfahrer vereinigt euch!

Die Corona Krise hat auch die Motorradwelt
massiv getroffen.

Walter Wobmann: Keine Sportveranstaltungen

Q im letzten Sommer, dann im Herbst nur unter er-
@ schwerten Bedingungen, und auch Einschrankun-
\/ gen bei den anderen Bereichen, wie z. B. beim Tou-
rismus, stellten die FMS vor enorme Herausforderungen. Zudem
haben parallel dazu die Angriffe aufs Motorradfahren generell
wieder zugenommen. Parlamentarische Vorstdsse, welche Fahr-

verbote fiir Motorrader fordern, Einfiihrung von Parkgebihren fiir
Motorrdder, Schwierigkeiten bei Bewilligungen von Motorsport-

Mitgliedervorteile

Dienstleistungen:

Kompetente Beratung flir nationale und internationale Renn-
lizenzen, Betreuung aller Sportler und Sportveranstalter. Fir
eine reibungslose Reise nach Italien erhaltst du das Zoll-Do-
kument «Carnet de passage» von der FMS ausgestellt und
vieles mehr.

Sicherheit:

Die FMS setzt sich fir die Sicherheit der Motorradfahrer/In-
nen auf unseren Strassen ein. Sei es durch Kampagnen und
Zusammenarbeit mit verschiedenen Partnern oder mit politi-
schen Amtern sowie dem Dienst fiir National-, Kantonal- und
Gemeindestrassen.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Homepage:
www.swissmoto.org ///

B S

Ja, ich méchte Mitglied werden

Name Vorname

Strasse

PLZ, Ort

anlassen und Trainingspisten seien hier als Beispiele erwahnt.
Darum braucht es dringend eine geeinte starke Motorradgemein-
schaft. Zusammen haben wir mehr Kraft und erzielen auch die
notige grossere Wirkung. Nur so werden wir auch in Zukunft das
Motorradfahren noch geniessen kénnen.

Werden Sie Mitglied beim offiziellen Landesverband, der FMS,
oder falls Sie es bereits sind, werben Sie weitere Mitglieder in
lhrem Umfeld an. Und so kdnnen Sie FMS-Mitglied werden: Ent-
weder Sie werden Mitglied in einem FMS-Club oder Sie werden
FMS-Mitglied direkt in der FMS (Direktmitglied).

Nur zusammen werden wir die grossen Herausforderungen der
Zukunft meistern kdnnen. /I/

Mitglied werden

Als Einzelmitglied oder als Mitglied eines Motorradclubs
profitierst du — fiir einen geringen Jahresbetrag von
CHF 75.- von allen Vorteilen der FMS-Mitgliedschaft.

» Einzelmitglied (CHF 75.—/Jahr)
(CHF 55.—/Jahr)
»» Paarmitglied, 2 Personen im gleichen Haushalt
(CHF 100.—/Jahr)
(CHF 80.—/Jahr)
» Familienmitglied, ab 3 Personen im gleichen Haushalt
(CHF 125.—/Jahr)
(CHF 100.~/Jahr)
» Juniorenmitglied, bis 18 Jahre (CHF 15.—/Jahr)
(CHF 10.~/Jahr)

Clubmitglied: Club-Beitrag + Beitrag FMS

Tel Geburtsdatum

E-Mail

Vermittelt durch (Name/Mitglieder-Nr.)

Datum, Unterschrift

FMS Foderation der Motorradfahrer Schweiz, Generalsekretariat /// Zircherstrasse 376 /// 8500 Frauenfeld /// Tel. 052 723 05 56 /Il fms@swissmoto.org /// www.swissmoto.org



Recrutement de membres |||

Motocyclistes, unissez-vous!

La pandémie du Covid a également frappé
massivement le monde motocycliste.

Walter Wobmann: Aucune manifestation sportive
S durant [été dernier, en automne seulement toutefois
/] dans des conditions difficiles mais aussi des restric-

@ tions dans les autres domaines comme le tourisme

sont la cause de grands défis pour la FMS. En outre et parallélement,

J

les attaques contre le motocyclisme ont également augmenté. Les
initiatives parlementaires exigeant l'interdiction de circuler pour les
motos, l'introduction de taxes de stationnement pour les motos, des
difficultés dans les autorisations pour les événements sportifs mo-

Avantages

Prestations:

Conseil compétent pour des licences de sport nationales et
internationales, soutien aux pilotes et organisateurs de manifes-
tations motocyclistes, le document de douane «Carnet de passa-
ge» peut étre établi par la FMS pour faciliter un voyage en Italie
et encore plus.

Sécurité:

La FMS s'engage pour la sécurité des motocyclistes sur nos rou-
tes, soit en soutenant des campagnes ou en collaboration avec
différents partenaires ou autorités politiques au niveau national,
cantonal et communal.

Vous trouvez des informations supplémentaires sur notre site
internet: www.swissmoto.org [l

Oui, je veux devenir membre

Tel

tocyclistes ou pistes d'entrainement sont citées ici comme exemple.
C'est pourquoi une communauté motocycliste unie et forte est urgen-
te. Ensemble, nous aurons plus de poids et obtiendrons également
plus de résultats, une nécessité. De cette seule maniére, nous pour-
rons continuer a vivre notre passion.

Devenez membre de la fédération nationale officielle FMS ou si vous
y étes déja affiliés, recrutez plus de membres dans votre entourage.
Vous pouvez devenir membre de la FMS de la maniére suivante : soit
adhérer & un club FMS ou directement comme membre FMS (mem-
bre direct).

Ce n'est qu'ensemble que nous pourrons maitriser les futurs grands
défis. Il

Affiliation

Que ce soit en tant que membre individuel ou membre d‘un
club motocycliste, tu profiteras — moyennant une
cotisation annuelle modique — de tous les avantages d‘une
affiliation a la FMS.

» Membre direct individuel (CHF 75.—/année)
(CHF 55.—/année)

» Membre couple (CHF 100.-/année)
(CHF 80.—/année)

» Membre famille, dés 3 personnes dans le
méme ménage (CHF 125.—/année)
(CHF 100.—/année)

» Membre junior, dés 18 ans (CHF 15.—/année)
(CHF 10.—/année)

Membre d'un club: Cotisation du club + Cotisations FMS

e

Date de naissance

Nom Prénom E-Mail
Rue Conseillé par (Nom/numéro membre)
NPA, lieu Date, signature

Fédération Motocycliste Suisse FMS, Secrétariat général /// Zircherstrasse 376 /I/ 8500 Frauenfeld /I/ Tel. 052 723 05 56 //l fms@swissmoto.org /// www.swissmoto.org



|l Neuer FMS Club ||| Roland Miintener

Wir begriissen die Vulcan Riders
Switzerland in der FMS (BE 101)

Nous souhaitons la bienvenue au Vulcan Riders

Switzerland dans le FMS (BE 101)

» Prasident:
» Sekretar:
» Kassierin:

Roland Hasler /// 3305 Iffwil
Urs Vogele /]I 4226 Breitenbach
Christine Wymann /// 3510 Freimettigen

Dazu die 17 Mitglieder. Wir wiinschen viel
Freude mit den Club Aktivitaten.
Der FMS Zentralvorstand ///

» Président:
» Secrétaire:
» Caissiére:

Roland Hasler I1l 3305 Iffwil
Urs Vbgele [l] 4226 Breitenbach
Christine Wymann [l] 3570 Freimettigen

Ainsi quaux 17 membres et leur souhaitons
beaucoup de plaisir dans les activités du club.
Le Comité central de la FMS ]

Roland Miintener hat uns verlassen

Roland Mtintener nous a quittes

Motorrad, Technik, Geschiftsleitung und vor
allem internationale Politik fiir das Motorrad war
sein Leben. Doch mit nur 62 Jahren war die
Krebserkrankung starker.

FMS Prasident Walter Wobmann: Roland
Q Miintener hat seine Motorrad-Karriere bei Hos-
w tettler in Sursee begonnen, anschliessend als
\/ Verkaufsleiter und spater Geschéftsleiter bei Fran-
konia (Suzuki) fortgesetzt. Bei Passione-Moto (Moto Guzzi) als
Direktor und bei Emil Frey AG seine erfolgreiche Berufskarriere
fortgesetzt.
Vor allem bleiben seine Verdienste als Prasident «<motosuisse»
2008 — 2021 als Kampfer und Verfechter von guten Motorrad-
Flhrerschein-Regelungen und ertraglichen Motorrad EU-Normen
fiir die Schweiz. Die Zusammenarbeit war immer kameradschaft-

lich, zielfihrend und freundlich. Wir sind Roland Muinter dankbar
flir seine positive Haltung zum Motorradsport. ///
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Vulcan Riders
Association Switzerland

Die Vulcan Riders Association (VRA) ist eine weltweite Ver-
einigung der Fahrer von Kawasaki Vulcan Modellen.

Die VRA ist eine stetig wachsende Vereinigung mit inzwi-
schen Uber 12'000 Mitgliedern in 33 nationalen Chaptern auf
allen Erdteilen. Seit 2017 gibt es auch in der Schweiz ein VRA
Chapter.

Weil wir aber die Toff-Saison nur geniessen kdnnen, wenn wir
sicher unterwegs sind, organisieren wir z.B. auch jedes Jahr
ein Fahrsicherheitstraining. Neu sind wir mit unserem Club
auch FMS Mitglied.

Mehr Informationen zu unseren Aktivitdten, Fotos, Kontakt-
Infos und mehr gibt es unter www.vulcanriders.ch ///

Il a voué sa vie
pour les 2-roues, dans le
domaine technique comme de gestion

et tout particuliérement au niveau de la politique
internationale. Mais a 62 ans seulement, il a succombé,
vaincu par une maladie cancérigéne trop forte.

Président FMS Walter Wobmann: Roland Miintener a débuté
sa carriére chez Hostettler a Sursee et l'a poursuivie comme respon-
sable de vente. Plus tard il reprend la direction chez Frankonia (Suzu-
ki). Une carriére professionnelle réussie et complétée par le poste de
directeur chez Passione—Moto (Moto Guzzi) et chez Emil Frey AG.
Son engagement comme président de «motosuisse» de 2008 a 2021,
son esprit combatif et défenseur d'une bonne réglementation du per-
mis de conduire et de normes européennes tolérables en Suisse dans
le domaine motocycliste resteront tout particulierement ancrés dans
nos mémoires. ||/
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KTM prasentiert die KTM 125 Duke und
KTM 390 Duke des Modelljahres 2021.

KTM: Die KTM 125 DUKE bietet vor allem Ein-
steigern und jungen Fahrern den perfekten Ein-
stieg in die Welt von KTM. Durch die Stadt cruisen,
flr einen Tag ins Umland entfliehen oder sogar
zwischendurch die Rennstrecke unsicher machen: Mit Bravour
liefert auch die KTM 125 DUKE denselben Stil und alle Perfor-
mance-Charakteristiken ihrer grosseren Geschwister. Sie ist
wahrlich THE SPAWN OF THE BEAST.
Fahrer, denen der Sinn nach etwas mehr Power steht, sind bei der
KTM 390 DUKE richtig. Dieses Bike ist ein echter Allrounder. Noch
nie liessen sich Autobahnen und kurvige Landstrassen gelunge-
ner verbinden. Inhaber des beschrénkten A-Fihrerscheins und
jene, die Fahrfreude auf hochstem Niveau mit der CORNER RO-
CKET geniessen méchten, miissen nicht mehr langer warten. Die
KTM 390 DUKE (berzeugt mit einem beneidenswerten Leistungs-
gewicht. Bei einem Trockengewicht von weniger als 150 kg leistet
ihr Euro-5-tauglicher Motor 44 PS (32 kW). Ein Ride-by-Wire-Sys-
tem, eine 46-mm-Drosselklappe sowie eine Antihopping-Kupp-
lung sorgen fir eine geschmeidige Leistungsabgabe. ///

Sy = T
KTM 390 Duke
Preis/Prix: 6190.—
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KTM: Die neuen
Duke-Modelle 2021

KTM: Les nouveaux modeles
Duke 2021

KTM 125 Duke
Preis/Prix: 5990.—

Nouvelles KTM Duke 2021 :
des motos au caractére exclusif.

KTM La KTM 125 DUKE fait preuve d'une incroyable énergie pour sa
taille. Cette moto séduit par un tempérament a nul autre pareil. Son
fort caractére renforce le sentiment d'identité et d'exclusivité qui plait
tant aux motards et qui est particulierement apprécié des jeunes pi-
lotes ou des nouveaux-venus dans la discipline. Véritable incarnation
de «La Béte», la KTM 125 DUKE se préte idéalement a la conduite en
ville, aux escapades sur les routes de campagne et méme aux styles
de pilotage plus audacieux. Que ce soit en termes de style ou de per-
formance, elle n'a rien a envier a ses illustres ainées.

Les motards qui ont déja accumulé de nombreux kilométres ou qui
aiment se déhancher dans les virages peuvent compter sur l'incroya-
ble toucher de route de «la reine des courbes» : la KTM 390 DUKE.
Aussi a laise dans les rues de la ville que sur les routes de campagne
ou sur autoroute, elle promet une conduite engagée et grisante. C'est
la moto révée pour les titulaires de permis A2 en quéte de nouvelles
sensations ou pour ceux qui souhaitent se rendre au bureau avec le
sourire aux levres. Le rapport poids/puissance de la KTM 390 DUKE
fait bien des envieux sur le marché. Le moteur homologué Euro 5 dé-
veloppe 44 CV (32 kW) pour un poids total tous pleins faits d'a peine
150 kg. Pour canaliser cette puissance, les ingénieurs KTM ont opté
pour un systeme ride by wire, un corps d'injection de 46 mm et un
embrayage anti-dribble. [//
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I\ Tourismus |\l Tourisme

Das Jahr 2020 wurde mit
schonen Gewinnern belohnt!

Liannee 2020 a recompense
de beaux vainqueurs !

Trotz einer komplizierten Saison hat die
Tourismus Meisterschaft gut gelebt.

Jean-Bernard Egger: 2020 wird eine besonde-
re Saison bleiben, da die Tourismus Wettbewerbe
wegen dieses bdsen Virus gestoppt werden muss-
Q/ ten. Die auf fast zwei Monaten verkirzte Saison
konnte noch positiv durchgefiihrt werden. Die erste Veranstal-
tung fand Anfang Juli statt und Ende September wurde die Sai-
son mit einer guten Bilanz zu Ende gebracht. Die FMS konnte mit
Laurence Aubort eine neue Schweizermeisterin belohnen, in allen
Kategorien gewann Dominique Durussel den Titel 2020 gerade
vor Laurence Aubort. Bei den Interclubs erreicht der Moto-Club
d’Anges Heureux mit einem neuen Titel die hochste Stufe des Po-
diums. In Kategorie National wird Frangois Stauffer als Gewinner
des Challenge National gefeiert.
Dies ist das erste Mal in der Geschichte des Tourismus, dass
die traditionelle Meisterfeier abgesagt werden musste. Schade,
aber wir hatten keine Wahl und die Gewinner der verschiedenen
Kategorien waren trotzdem wiirdig. Nachfolgend kénnen wir die
verschiedenen Podiumsplatze der verschiedenen Wettbewerbe
mitteilen:

Schweizer Meisterschaft Piloten Damen:

1. Laurence Aubort, 2. Catherine Dubois-dit-du-Terreaux
(beide CM Martigny) und 3. Aline Cortat-Champion (Gland)
Schweizer Meisterschaft alle Kategorien:

1. Dominique Durussel, 2. Laurence Aubort (beide CM Martigny)
und 3. Peter Frei (Ziri/ZUrich)

Schweizer Meisterschaft Intexclubs:

1. MC d’Anges Heureux, 2. CM Martigny und

3. MC Le Lion's Dompierre

National Challenge Meisterschalft:

1. Francois Stauffer (MC Moron), 2. Raymond Chopard

(MC Tavannes) und 3. Daniel Robert (Couvet)

Joe Genoud Challenge-Junioren:

1. Abimaél Quaranta (Sorvilier), 2. Kevin Mathey und

3. Brandon Mathey (beide MC Rolling Biker)

Joe Genoud Challenge Motos Vintage:

1. Antonio Quaranta (Sorvilier), 2. Urs Kénzi (Steffisburg) und
3. Blaise Birbaum (Echallens)

Beifahrerinnen Wettbewerb:

1. Josette Butikofer (Couvet), 2. Nicole Dubois (MC Tavannes)
und 3. Myrella Coudray (MC d'’Anges Heureux Grone). Bei den
Junioren ist Sybille Cossendai (AMC Payerne) die Gewinnerin. ///
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Malgré une saison compliquée,
le championnat de tourisme a bien vécu.

Jean-Bernard Egger: 2020 aura été une saison particuliére pu-
isqu’il a fallu stopper les concours de tourisme a cause de ce vilain
virus. La saison tronquée de presque deux mois a quand méme pu
se dérouler de maniere positive. La premiére manifestation a eu lieu
au début juillet et s'est terminée a fin septembre avec un bilan de
bonne facture. La FMS a pu récompenser une nouvelle championne
de Suisse avec Laurence Aubort, en toutes catégories Dominique Du-
russel remporte le titre 2020 justement devant Laurence Aubort. Au
niveau interclubs, Le Moto-Club d’Anges Heureux de Gréne revient sur
la plus haute marche du podium avec un nouveau titre. En Catégorie
national, Frangois Stauffer devient Champion Challenge National.
C'est la premiére fois dans I'histoire du tourisme que la traditionnelle
Féte des Champion a da étre annulée. Dommage mais nous n‘avions
pas le choix et les vainqueurs des différentes catégories nont pas
pour autant démérité. En bas a gauche, nous pouvons signaler les
différents podiums des divers concours. [Il

MoTonews 012021



Tourismus /I Tourisme /|

2021, die Tourismus
Wettbewerbe fiir den Spass!

La commaission du tourisme a concocté des

activites pour tous les gouts.

Die Tourismus Kommission hat Aktivititen
fiir jeden Geschmack zusammengestellt.

Jean-Bernard Egger: Fir die kommende Sai-
son haben die Mitglieder der Tourismus Kommis-
sion interessante Aktivitdten auf die Beine gestellt.
: Das Tourismus Heft bietet 44 Sehenswirdigkeiten
darunter 9 Passe in der ganzen Schweiz, sowie 24 Treffen oder
Rallyes innerhalb unserer Grenzen. Zudem gibt es die vier FIM
Klassic Veranstaltungen, erganzt durch mehr als dreissig Veran-
staltungen in Europa. Fir den Passewettbewerb wird wie jedes
Jahr vorgeschlagen, 100 Grundpésse sowie 30 Zusatzpasse.
Dieses Angebot wird erganzt durch Langstreckentouren wie zum
Beispiel die Route des Grandes Alpes in Frankreich sowie diverse
Rallyes in der Schweiz. Jeder kann auch an einem Iron ISA Event
teilnehmen, und dieses Vergniigen geniessen.

FUr jeden Fahrstil ist etwas dabei und sie werden garantiert von
jedem Wettbewerb begeistert sein. Auf den Passen, am Seeufer,
in bestimmten Talern oder an malerischen Orten gibt es immer
etwas um sich zu freuen. Um teilzunehmen, lediglich uns per Mail
kontaktieren bei jpbe@fastnet.ch (F/D), pascal.gander@hotmail.ch
(F/D), fabien.georges@hispeed.ch (F/D) oder h.ryter@bluewin.ch
(D), oder direkt auf www.swissmoto.org in der Tourismus Rubrik.
Gute und unfallfreie Fahrt an alle. ///

Eine FIM-Rallye in Litauen
Un Rallye FIM en Lituanie
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Malgré une saison compliquée,
le championnat de tourisme a bien vécu.

Jean-Bernard Egger: Les membres de la commission de touris-
me ont mis sur pied des activités intéressantes pour la saison a venir.
Le carnet de tourisme se présente avec 44 sites dont 9 cols a visiter
au travers la Suisse ainsi que 24 rencontres ou rallyes a l'intérieur
de nos frontiéres. En plus, il est proposé les quatre manifestations
classiques FIM complétée par une bonne trentaine de manifestati-
ons en Europe et ailleurs. Au niveau du concours des cols, comme
chaque année, il est proposé de franchir 100 cols de base ainsi que
trente supplémentaires. Le panel de sortie est complété par les épreu-
ves d'endurance avec comme exemple la route des grandes Alpes en
France ainsi que divers Rallyes en Suisse. Chacun peut également
participer & une épreuve Iron ISA pour se délecter d'un plaisir diffé-
rents de nos habitudes.

Il'y en a pour chaque style de conduite et il est garanti que sur chaque
concours vous allez vous en mettre plein les yeux. Sur les cols, au bord
des lacs, dans certaines vallées ou encore dans des endroits pittores-
ques il y a de quoi se réjouir. Pour y participer, il suffit soit de prendre
contact par mail auprés de jbe@fastnet.ch (F/D), pascal.gander@hot-
mail.ch (F/D), fabien.georges@hispeed.ch (F/D) ou h.ryter@bluewin.ch
(D), ou directement sur www.swissmoto.org rubrique Tourisme.

Bonne route a tous, sans accident. Il

FMS Pissewettbewerb
Concours des cols FMS
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Events 2021

Tourismus 2021

Tourisme 2021

20.-21.03. Tourenheftabgabe - Stempel, TBA
Remise des carnet — Timbrage, TBA

27.-28.03. Tourenheftabgabe - Stempel
Remise des carnet - Timbrage
Steffisburg BE

10.04. Treffen Schweizer Meritum Gruppe GV
Rencontre Groupe Meritum Suisse AG

Viques JU

01.05. 23. Motorradfahrer Aperitiv
23° Aperitivo del motociclista
Ticino

01.05. Goudron Bike Day
Brig VS

02.05. Walliser Motorrad-Segnung
Bénédiction des motards
Col du Simplon VS / Simplonpass VS

09.05. 26.Toff-Fascht - Stempeln
26°™< Féte de la moto - Timbrage
Zwillikon ZH

02.-04.06. 75. FIM-Rallye
75me Rallye FIM
Soverato/Calabria (Italien//talie)

05.-06.06. Motorradtreffen Les Mosses
Rencontre de motards les Mosses
Col des Mosses / Les Mosses-Pass VD

05.-06.06. Moto Engiadina 2021 Samedan
Samedan GR

09.-11.06. 38. FIM-Meritum Treffen
38°m¢ Rendez-vous Meritum FIM
Faaker See (Osterreich/Autriche)

12.-13.06. Motorradtreffen Les Faucons
Rencontre motos des Faucons
Montana VS

19.06. Fun Day - Rallye
Bowil BE

19.-20.06. Motorradtreffen Seiffenkistenrennen

Rencontre motos Course de caisses
a savon
Russy FR

20.06. Motorrad-Treffen
Journée des motards
SCAN — Malvilliers NE

28.-30.01.
07.08.

21.08.
28.08.

05.09.
11.-12.09.
11.09.

12.09.
18.-19.09.
21.-24.09.
10.10.
April - Sept.
avril-sept.
April - Sept.
avril-sept.

39. FIM-Motocamp
39¢meMoto Camp FIM
Haligovce (Slowakei/ Slovaquie)

Motorradfahrer-Treffen
Rencontre des motards
Les Cernets oder/ou Bémont NE

Motorradfahrex Treffen FMS/FMvs/
Timoto

Rencontre des motards FMS/FMvs/
Timoto

Malcantone TI

Toff-Treff FMS/FMVS
Rencontre Motos FMS/FMVS
Oberwil i.S. — Rossberg BE

Walliser Rundfahrt
Randonnée valaisanne des motards
COMIC FMVs www.fmvs.ch

20'000 Lieux sur les mers - Stempeln
20'000 Lieux sur les mers — Timbrage
Martigny VS

20'000 Lieux sur les mers — Rallye
20'000 Lieux sur les mers — Rallye
Martigny VS

20'000 Lieux sur les mers — Rallye
20'000 Lieux sur les mers — Rallye
Martigny VS

100. Jahre Club Motorisé Martigny
100 ans Club Motorisé Martigny
Martigny VS

6. Mototour of Nations FIM
6°" Mototour of Nations FIM
Kusadaci (Tirkei/ Turquie)

Treffen Riickgabe der Tourenhefte /
Karting

Rencontre retour des carnets / Karting
Payerne VD

Toff-Treff (Letzter Freitag
des Monats ab 18.00 Uhr)
Rencontre motards (Dernier
vendredi du mois dés 18h00)
Col Pierre-Pertuis BE

Verkehrssicherheitsstand / Fahrstunde
Stand Sécurité routiére / Cours de
conduite

Schweiz / Suisse
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strasseschweiz ||| routesuisse ||/

Die Energieversorgung und
die Finanzierung der Verkehrsinfra-

struktur miissen sichergestellt werden

L'approvisionnement energetique et le financement des
Infrastructures de transport doivent étre garantis

Die stetig wachsende Wohnbevélkerung und der
damit einhergehende steigende Bedarf an

Energie und an Infrastruktur aller Art scheint nicht
mit den Darstellungen der vom Bundesrat vor-
geschlagenen Strategie Nachhaltige Entwicklung
2030 (SNE 2030) iibereinzustimmen. Ganz allgemein
herrscht ein grosses Ungleichgewicht zwischen

der Beriicksichtigung von Umweltinteressen auf der
einen Seite und sozialen und wirtschaftlichen
Interessen auf der anderen Seite.

Die Dekarbonisierung
. - der Mobilitit braucht eine
. sichere Energieversorgung

strasseschweiz: Ein fir den Strassenverkehr
besonders grober Zielkonflikt besteht im Bestreben nach De-
karbonisierung der Strassenmobilitat und den in der SNE 2030
formulierten Verbrauchsrichtwerten, die eine deutliche Senkung
des Energie- und Elektrizitatsverbrauchs pro Person und Jahr
vorsehen. Diese Verbrauchsrichtwerte stehen dem grossen Be-
diirfnis nach einer emissionsarmen Mobilitat der waschsenden
Bevolkerung und Wirtschaft entgegen. Gemass Olivier Fantino,
dem Geschaftsflhrer von strasseschweiz, «werden Elektrofahr-
zeuge, Wasserstoff, sowie Power-to-Gas und synthetische Treib-
stoffe deutlich mehr Strom brauchen. Die Dekarbonisierung der
Mobilitat konnte paradoxerweise gebremst werden, wenn Strom
in der Zukunft fehlt.» Auch unterstreicht er im Weiteren, dass
«eine Dekarbonisierung der Mobilitat bei gleichzeitiger Senkung
des Stromverbrauchs nur mit Konsumverzicht erreichbar ist. Ob
das fur eine nachhaltige Entwicklung sinnvoll ist, bleibt mehr als
fragwurdig.»
In bedenklicher Weise scheint die SNE 2030 berhaupt nicht auf
das gemass der nationalen Risikoanalyse «Katastrophen und
Notlagen Schweiz 2020» grosste Risiko einer Strommangellage
mit drohenden grossflachigen und anhaltenden Stromausféllen
einzugehen. Eine derart wichtige Versorgungsfrage muss in einer
Nachhaltigkeitsstrategie zwingend behandelt werden. Die SNE
2030 wird hier dem Verfassungsauftrag (BV Art. 89) nicht ge-
recht, wonach der Bund sich fir eine ausreichende, sichere und
wirtschaftliche Energieversorgung einzusetzen hat.

Die FMS ist Mitglied bei Strasse Schweiz und unterstiitzt die
Anliegen der Individual-Mobilitat. //

01 ‘ZOZT MOTONEWS

Berne, 18.02.2021 — La croissance démographique
et I'augmentation de la demande en énergie

et en infrastructures de toutes sortes qui
I'accompagne ne semblent pas étre prises en
compte dans la Stratégie pour le développement
durable 2030 (SDD 2030) proposées par le
Conseil fédéral. De maniére générale, il existe un
important déséquilibre entre la prise en compte
des intéréts environnementaux d‘une part et les
intéréts sociaux et économiques d‘autre part.

La décarbonisation de la

mobilité nécessite un approvisionnement
énergétique sir

routesuisse: Il existe un conflit d'objectifs particuliérement import-
ant concernant l'effort de décarbonisation du trafic routier d'une part,
et les valeurs indicatives de consommation formulées dans la SDD
2030 dautre part. Cette derniere prévoit en effet une réduction signi-
ficative de la consommation d‘énergie et délectricité par personne et
par an. Or, de telles valeurs indicatives de consommation pourraient
aller a I'encontre du développement de la mobilité a faibles émissions
avec une population et une économie en croissance. Selon Olivier
Fantino, directeur de routesuisse, «les véhicules électriques, I'hydro-
géne, ainsi que le power-to-gas et les carburants synthétiques néces-
siteront beaucoup plus délectricité. La décarbonisation de la mobilité
pourrait paradoxalement étre ralentie si ['€lectricité venait & manquer
lavenir». Il poursuit en soulignant que «décarboniser la mobilité tout
en réduisant la consommation délectricité n'est possible qu'en rédui-
sant la consommation. Quant a savoir si cest conforme au concept
de développement durable, cela reste plus que discutable.»

Il est alarmant de constater que la SDD 2030 ne semble pas répon-
dre au plus grand risque selon ['analyse nationale des risques «Cata-
strophes et situations d'urgence en Suisse 2020», soit la menace
de pannes de courants généralisées et prolongées. Il est impératif
qu'une question aussi importante que l'approvisionnement énergéti-
que soit traitée dans une stratégie de développement durable. A cet
égard, la SDD 2030 ne remplit pas le mandat constitutionnel (art. 89
Cst.), selon lequel la Confédération doit ceuvrer pour assurer un ap-
provisionnement énergétique suffisant, sir et économique.

Le FMS est membre de la Route Suisse et soutient les préoccupati-
ons de mobilité individuelle. ///
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Kommaission sucht Mitglied

La Commaission recherche un membre

Nach dem ehrenvollen Riicktritt eines Mitglieds
sucht die Kommission ein neues Mitglied fiir die
Kommission fiir Tourismus und Freizeit.

Wenn Sie sich fir Motorradtourismus interessieren, indem Sie
an Ausflligen und Biker Treffen teilnehmen, sind Sie mit Sicher-
heit die richtige Person.

» Sie sind mit dem Computer, E-Mail, Word und Excel vertraut

» Wenn mdglich, kommen Sie aus der deutschsprachigen
Schweiz oder dem Tessin

» Sie sprechen Deutsch, und eventuell haben Sie Sprach-
kenntnisse in Franzdsisch und Italienisch

Ihre Haupttitigkeiten:

» Kontakt pflegen mit deutschschweizer und Tessiner
Clubs und Mitgliedern.

» Unterstiitzung hauptsachlich fir den Passewettbewerb

Sie kénnen sich gerne beim Prasidenten der Kommission flir
Tourismus und Freizeit, Jean-Bernard Egger,

Rue de la Gare 2 — 2112 Métiers oder unter

jbe@fastnet.ch melden. /I/

Impressum [ impression

Suite 3§ la démission honorable du titulaire, la com-
mission recherche un membre pour la commission du
tourisme et loisirs.

Sivous étes intéressé au tourisme a moto en pratiquant les voyages
et participez aux rencontres de motards vous étes certainement la
personne recherchée.

» Vous étes a l'aise sur un ordinateur, E-Mail, Word et excel

» Vous étes si possible de la Suisse alémanique ou du Tessin

» Vous parlez l'allemand, et éventuellement des connaissances
de francais et italien

Vos taches principales :

» Avoir des contacts avec les clubs alémaniques et membres
alémaniques et en plus éventuellement du Tessin

» Soutien principalement pour le concours des cols

Vous pouvez alors vous annoncer au Président de la Commission du
tourisme et loisirs par Jean-Bernard Eqgger Rue de la Gare 2 — 2112
Métiers ou jbe@fastnet.ch /I
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EADY s
TO RACE

ultlmatlve high- performan e rave! Bike-Dieses LC8-V2-Kraftpaket
der neuen Generation stellt den Status Quo mit raffinierter
Ergonomie, leistungssteigernder Technologie und High-End-
Komponenten in Frage.
ERFAHRE %EHR AUF KTM.COM g

Gezeigte Fahrszenen. bltte mcht nachahmen, Schutzkleidung tragen und die anwendbaren Bestimmungen der StraBenverkehrsordnung beachten!
Die abgeblldeten Fahrzeuge konnen in einzelnen Details vom Serienmodell abweichen und zeigen teilweise Sonderausstattung gegen Mehrpreis.
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SWISS WATCHES SINCE 1853

hostettler

ARNAUD
TONUS
JOEL
ELSENER
ixsmx_ ixs.motorcycle.fashion

Weitere Infos und Handler in
Deiner Ndhe unter:

FOR THE NEXT SEASON

PETR
POLAK

VALENTIN
GUILLOD

iXS ist offizieller Bekleidungsausstatter von

hostettler Yamaha
Racing Team

© Jey Crunch



